
II RIIGIKOGU 
1. istungjärk. P r o t o k o l l n r . 17. 1923. a. 

S i s u : i. Päewakorra täiendamine. — 2. Kommisjonide täiendawad walimised. — 3. P. Keerdo, 
H. Ällik'u ja R. Pälson'i arupärimise-ettepanek Wabariigi Walitsusele poliitiliste wangide terrori­
seerimise üle demokraatlikkudes wangimajades. — 4. Heakorra ja julgeoleku seaduse § 190. 
muutmise seadus — III lugemisel. Wastu wõetud. — 5. Eesti-Wene raudteekonwentsiooni täienduste 
kinnitamise seadus — II lugemisel. Wastu wõetud. — 6. Kaubandus- tööstusministeeriumile eel-
krediidi määramise seadus — II lugemisel. Wastu wõetud.— 7. Asunikkude ehituslaenu s e a d u s ­
il lugemisel. Wastu wõetud. — 8. Rahwawäelaste ja nende perekondade pensioni-seaduse muut­
mise seadus —II lugemisel. Wastu wõetud. — 9. Sõjawäeosade ja -asutuste alla wõetud ruumide 
üüriseaduse muutmise seadus — II lugemisel. Wastu wõetud. — 10. Põllutööministeeriumile_ riikliste 
maaparanduse tööde tegemiseks eelkrediidi määramise seadus — II lugemisel. Wastu wõetud. — 
11. Riigiametnikkude ja -teenijate palgaseaduse muutmise seadus — I lugemisel. Wastu wõetud. 

II Riigikogu koosolek 2. augustil 1923 a. 
kell 5 p. 1. 

Kokku on tulnud 80 Riigikogu liiget. 
Koosolekut juhatab abiesimees K. 

Wirma. 
Sekretääri kohal abisekretäär O. Kös­

ter. 
Walitsuse looshis: Kaubandus-töös-

tusminister B. Rostfelda teedeminister 
K. Ipsberg. 

P ä e w a k o r d : 
1. P. Keerdo, H. Alliku ja R. Päl-

son'i arupärimise-ettepanek Wabariigi 
Walitsusele poliitiliste wangide terrori­
seerimise üle demokraatlikkudes wangi­
majades. 

2. Heakorra ja julgeoleku seaduse 
§ 190 muutmise seadus — III lugemisel. 

3. Eesti-Wene raudteekonwentsiooni 
täienduste kinnitamise seadus — II luge­
misel. 

4. Kaubandus-tööstusministeeriumile 
eelkrediidii määramise seadus — II luge­
misel. 

5. Asunikkude ehituslaenu seadus — 
II lugemisel. 

6. Rahwawäelaste ja nende perekon­
dade pensioni-seaduse muutmise sea­
dus — II lugemisel. 

7. Sõjawäeosade alla wõetud ruumide 
üüriseaduse muutmise seadus — II luge­
misel. 

8. Põllutööministeeriumile riikliste 
maaparanduse tööde tegemiseks eelkre­
diidi määramise seadus — II lugemisel. 

9. Riigiametnikkude ja -teenijate pal­
gaseaduse muutmise seadus — rahaas­
janduse kommisjoni ettepanek. 

Koosolek algab kell 5.15 min. 

1. Päewakorra J u h a t a j a K. 
täiendamine. Wirma: Päewäkord 

on Riigikogu liigetele 
wälja jagatud. Kirjalik ettepanek on 
tehtud wõtta esimeseks päewakorra-
punktiks kommisjonide täiendawad wali­
mised. Asun hääletamisele. ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on w a s t u w õ e t u d e t t e p a n e k 
e s i m e s e k s p ä e w a k o r r a - p u n k -
t i k s w õ t t a k o m m i s j o n i d e 
t ä i e n d a w a d w a l i m i s e d . Sellega 
on päewäkord kindlaks määratud. 

Riigikogu läheb esimese päewakorra-
punkti juurdie. 

2. Kommisjonide Kirjalikult on põllu-
täiendawad meestekogudle Riigi-
walimised. kogu rühma poolt 

esitatud ettepanek 
walida: üldkommisfoni rkl. K. Päts'i 
asemele rkl. 0. Rütli ja rkl. K. 
Einbunda asemele rkl. M. Martin­
son; omawalitsuse kommisjoni rkl. K. 
Päts'i asemele rkl. Chr. Arro ja rkl-. K. 
Einbunda asemele rkl. K. Tamm; rahaas­
janduse kommisjoni rkl. K. Ipsberga ase­
mele rkl. E. Birkenberg; töökaitse kom­
misjoni rkl. K. Ipsberga asemele rkl. J. 
Hünerson; hariduskommisjoni rkl. J. Hü­
nersona asemele rkl. K. Arras, ja kodu­
korra kommisjoni rkl. K. Päts'i asemele 
rkl. M. Martinson. Kas tehakse ettepa­
nekuid hääletamise korra kohta? (Hüü­
de $: K o r r a g a ! ) Ettepanek on teh­
tud korraga hääletada. Asun siis hääleta­
misele kommisjonide wiisi. 

Tuleb walida üldkommisjoni rkl. 
Pätsi asemele rkl. Rütli ja rkl. Einbund'i 
asemele rkl. M. Martinson. ( H ä ä l e t a ­
t akse . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 

i 
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on r k l . - e d R ü t l i j a M a r t i n s o n 
ü 1 d k o m m i s j o n i w a l i t u d . 

Edasi tuleb walida omawalitsuse kom­
misjoni rkl. Päts'i asemele rkl. Arro ja rkl. 
Einbunda asemele rM. K. Tamm. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on r k l - e d A r r o j a K. T a m m 
o m a w a l i t s u s e k o m m i s j o n i w a ­
l i t u d . 

Edasi tuleb walida i rahaasjanduse 
kommisjoni rkl. Ipsbergi asemele rkl. 
Birkenberg. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h ­
t a w a e n a m u s e g a on r k l . B i r ­
k e n b e r g r a h a a s j a n d u s e k o m ­
m i s j o n i w a l i t u d . 

Ediasi tuleb walida töökaitse kommis­
joni rkl. Ipsberga asemele rkl. Hünerson. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a ­
m u s e g a on r k l . H ü n e r s o n t ö ö ­
k a i t s e k o m m i s j o n i w a l i t u d . 

Edasi tuleb walida hariduskommisjoni 
rkl. Hünersona asemele rkl. Arras. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on r k l . A r r a s h a r i d u s k o m ­
m i s j o n i w a l i t u d 

Edasi tuleb walida kodukorra kommis­
joni rkl. Päts'i asemele rkl. M. Martinson. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a ­
m u s e g a o n r k l . M. M a r t i n s o n 
k o d u k o r r a k o m m i s j o n i w a l i ­
t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

3. P. Keerdo, H. Al- (Arupärimise-
Hk'u ja R. Pälson'i ettepaneku tekst: 
arupärimise-ettepa- „25. juulil s. a 
nek Wabariigi Wa- tegid töölisesitajad 
litsusete poliitiliste Riigikogus ettepa-

wangide terroriseeri- neku esineda wa-
mise üle demokraat- litsuse poole aru-

likkudes wangi- pärimisega poliiti-
majades. liste wangide pii­

namise ja peksmise 
kohta Tallinna eeluurimise wangimajas, 
milles kirjeldati wangide piinamist nime­
tatud wangimajas ja tähelpanu juhiti asja­
olu peäle, et poliitilised wangid üles on 
seadmud kolm nõudmist: 1) wägiwalla 
tarwitajad wastutusele wõtta, 2) peksmi­
sed wangimajas lõpetada, 3) poliitilised 
wangid eraldada kaelakohtulistest, -
missuguste nõudmiste toetuseks wangid, 
nii poliitilised) kui ka kaelakohtulised sun­
nitud olid näljastreiki wälja kuulutama. 

Kisendawast seisukorrast nimetatud 
wangimajas on töölisorganisatsioonide esi­
tajad teatanud ka nii kohtuministri ko­

hustetäitja Hellatale kui ka Riigiwanem 
Kukk'ele. 

Seisukord pole aga paranenud. Üm­
berpöördult: meie kuuleme, et sarnane 
seisukord mitte ainult Tallinna eeluuri­
mise wangimaja üksiknähtus pole, waid 
et samasugune wangide, eestkätt poliiti­
liste wangide terroriseerimine ka teistes 
wabariigi wangimajades harilik nähtus 
on, millest järeldama peab, et see prae­
guse kohtuministri kohustetäitja Hellata 
teadmisel ja heakskiitmisel sünnib. Seda 
oletust kinnitab weel asjaolu, et pärast 
eeluurimise wangimajas ettetulnud! sünd­
muste tuttawaks saamist ja nende toime­
panijate wangimaja walwurite julgusta­
mist kohtuministri kohustetäitja Hellata 
poolt, wangimajades seisukord weel hal­
wemaks on muutunud. 

Nii teatatakse meile, et Tallinna kesk-
wangimajaülema abi Linde igasugu abi­
nõudega katsub wänge terroriseerida. 
Wangidele anta'kse täiesti katkised! saa­
pad ja frenshid, mille kraed kaela ümber 
ei ulata. Kui aga wangil saapad korras 
pole ehk frenshikrae haagid lahti, siis on 
paratamata kartsa paigutamine. Kartsa 
paigutades wõetakse wangil riidedi seljast 
ja saapad jalast. Kartsa põrand on märg. 
Selles seisukorras peab wang märjas ja 
külmas kartsas lõdisema ning oma aja 
ära istuma. 

29. juulil algasid 165 wangi, nende 
hulgas 30 poliitilist näljastreiki, nõudes, 
peale eeluurimise wangimaja wangide 
poolt ülesseatudi nõudmiste, wangimaja-
ülema abi Linde lahtilaskmist. Nendega 
on pärast ühinenud weel 100 wangimaja 
töökoja töölist. 

Kõige selle kisendawa seisukorra 
peale wabariigi wangimajades tähelpanu 
juhtides, panewad allakirjutajad Riigiko­
gule ette pöörata Wabariigi Walitsuse 
poole järgmise arupärimisega: 

1) Kas mõtleb Wabariigi Walitsus po­
liitiliste wangide nõudimisi Tallinna eel­
uurimise ja keskwangimajas rahuldada? 

2) Kas lastakse lahti Tallinna kesk-
wangimaja ülema abi Linde, eeluurimise 
wangimajas poliitilisi wänge peksjad wal-
wurid ja kõik teised wangimajade admi­
nistratsiooni ametnikude, kes omale üles­
andeks teinud wangide, eriti aga poliiti­
liste wangide, terroriseerimise? 

3) Mida mõtleb Wabariigi Walitsus 
ette wõtta, et sarnased toored sündmused 
wangimajades enam ei korduks? 
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Paneme ette, arupärimise esitise kiiret 
iseloomu silmas pidades, wõtta see aru­
pärimine Riigikogu 2. augusti koosoleku 
päewakorda esimese päewäkorra-punk-
tina. 

Riigikogu liikmed 
(Allkirjad): P. Keerdo, 

Allik, 
R. Pälsoii.") 

Arupärimise põhjendamiseks on sõna 
rkl. Keerdo'l. 

P. K e e r d o (töörp.): Ennelõunasel 
Riigikogu koosolekul juhtis rkl. Janson 
tähelpanu nendle piinamiste ja peksmiste 
peale, mis eeluurimise wangimajas maad 
leidsid. Olgugi, et juba endised kogemu­
sed selgesti on näidanud, et niisugused 
piinamised ja peksmised mitte ainult mõ­
nes üksikus wangimajas ette ei tule, waid 
et siin tegemist kindla süsteemiga. Selle 
arupärimise esitamise puhul, mis käsitas 
piinamisi eeluurimise wangimajas polnud 
meil aga weel konkreetseid andmeid sa­
masuguste nähtuste kohta teistes wangi-
rnajades. Nüüd on aga sündmused teistes 
wangimajades selle süsteemi olemasolu 
kinnitanud. Käesolewas arupärimises on 
tähelpanu juhitud eriti toore ümberkäi­
mise peale Tallinna keskwangimajas. See 
loomalik toorus, mis seal esile on tulnud, 
ei ole mitte kerkinud ülesse ainult wii­
mastel päewadel, waid seda on praktisee­
ritud seal juba kauemat aega. Erilist 
toorust terroriseerimise juures on üles 
näidanud keskwangimaja ülema abi Linde. 
Siin arupärimises on juba näidatud, kui­
das seal wangimajas wangidega on ümber 
käidud, kuidas tahtes maksma panna min­
git sõjawäeast distsipliini, seatakse üles 
niisugused nõudmised, mis täiesti mõtte­
tud ja wõimatud. Nimelt juhtisime arupä­
rimises tähelpanu selle peale, missugused 
nõudmised näituseks riietamises ette 
tuuakse, kus selle eest wangi karistatakse, 
et temal kuuekrae kinni ei ole, kuna 
seda nõudmist teostada ei saa, sellepä­
rast, et see krae üldse ümber kaela ei 
ulata. Niisugused üksikud nähtused ise­
enesest näitawad, millega meil siin tege­
mist. Ennem juhiti siin tähelpanu selle 
peale, kuidas eeluurimise wangimajas 
wangide karistamine sünnib, wõetakse 
wangid alasti ja paigutatakse neid siis 
märga keldrikongi. Keskwangimajas ei 
ole aga peatama jäädud ainult wangide 

terroriseerimise juurde. Seal on aru saa­
dud, et otsekohe elajaid ei ole wõimalik 
wangimaja teenistusse wõtta ja sellepä­
rast on nähtawasti ülesandeks seatud 
inimestest elajaid kaswatada. Sed*a näeme 
nimelt karistuswiisidest, mis on wälja 
mõeldud inimeste kohta, kes seal walwu-
ritena jne., teenistuses on. Üks nendest 
karistuswiisidest on niisugune, et wangi-
waht, kes wangimaja jumala ja kuradi, 
nagu wangimajaülema abi Linde ennast 
nimetadia armastab, wastu wähegi eksib, 
paigutatakse mingisugusesse häbipinki. 
Häbipingiks on nimelt üks pink wahitoas, 
kuhu siis karistataw, muidugi wähem 
ametnik, paigutatakse, selle järele kuidas 
tema süü on, kas mõneks tunniks ehk 
mitmeks päewaks. Selle toore ümberkäi­
mise wastu olid sunnitud keskwangimaja 
wangid, niihästi poliitilised, kui ka kaela­
kohtulised, näljastreiki wälja kuulutama. 
Meie teame, et 29. juulil kuulutasid üle 
250 wangi näljastreigi wälja. Ja nalja­
pärast ei hakata wist mitte nälgima, eriti 
wangid, kedia ei toideta mitte mingisu­
guste praadide ja tortidega. Ainult Irboska 
weritööaegne minister wõis maha saada 
sarnase niisuguse seletusega, et wangid 
olla nälginud suurte moonatagawarade 
juures. Ükski teine inimene niisuguse sele­
tusega toime ei saa. Wangimajaülem, 
olgu ta missugune metslane tahes, ei saa 
järjekindlalt niisugust elajalikku toorust 
tarwitada, kui see heakskiitmist ei leia ka 
ülemuse juures. 

Sellepärast ei saa siin ka süüdlast 
otsida wäiksemate ametnikkude, see on, 
rööpaseadjate hulgast, waid peab konsta­
teerima just seda, et süüdlased on juhti­
waa wõimud ja ainult nende heakskiitmi­
sel wõis niisugune nähtus maad leida. Ei 
saa ka uskuda seda, et wangide terrori­
seerimise põhjuseks oleks ainult wangi­
maja teenijate elajalikkude instinktide, 
wõi mingisuguste sadistliste kaldiuwuste 
rahuldamine, kahtlemata on siin tegemist 
muude põhjustega. Järjekindlus niisugus­
tes nähtustes laseb oletada, et siin mingi­
suguse prowokatsiooniga tegemist on ja 
kui meie nende nähtuste, nagu Paul 
Raudsepp'a „ärapõgenemise" ja teiste 
peale mõtleme, siis saame aru, mille peäle 
see terroriseerimine wälja sihitud on. 
Meie näeme, nendest sündimustest, et siin 
ei ole tegemist ainult eeluurimise ja kesk­
wangimajas ettetulewate juhtumistega, 
waid et see läbi käib kõigist wabariigi 
wangikodadest, et siin on tegemist kindla 
süsteemiga. 
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Kui ennelõunasel koosolekul teie 
wastu wõtmata jätsite arupärimise, mis 
käsitas piinamisi eeluurimise wangimajas, 
siis kinnitab see ainult ühte, et ka Riigi­
kogu enamus seda süsteemi nähtawast 
õigustada tahab, tahtes kaitsta oma wai-
kimisega seda metsikust, mis wangimaja-
des maad leiab. Kui teie enne lõunat 
wastu wõtmata jätsite arupärimise, mis 
niisugust kisendawat seisukorda .käsitab, 
siis igatahes näitasite teie, et teie kohtu­
minister Hellata seisukohaga, kes tööliste-
esitajatele olla seletanud, et „las' nälgi-
wad, kunni nad surewad", päri olete 
(Chr . K a a r n a (töer.): K e s s e d a 
on ü t e l n u d ? ) Oma teowiisiga enne­
lõunasel koosolekul. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Palun kõ­
nelejat arupärimise põhjendiamise juurde 
jääda. 

P. K e e r d o (töörp.): Teie wõite ju 
ka praeguse arupärimise juures neid ki­
sendawad nähtusi maha matta sellega, et 
teie selle arupärimise wastu wõtmata jä­
tate. Sellega aga näitate teie siis, et teie 
niisuguste nähtuste awalikkuse ette too­
mist kardate. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Kõneleja, 
kutsun Teid päewakorra juurde ja teen 
Teile esimese märkuse... 

P. K e e r d o (töörp.): Teie tahate 
nüüd seda küsimust maha matta, kuid... 

J u h a t a j a K. W i r m a : Kõneleja, 
kutsun Teid korrale ja teen Teile teise 
märkuse. 

P. K e e r d o (töörp.): ...ajalooratast ei 
saa teie seisma panna. Wõib olla tuleb 
aeg, kus need piinatawad poliitilised wan­
gid saawad ükskord piinajate üle kohut 
mõistma. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Kõneleja, 
teen Teile kolmanda märkuse ja wõ­
tan Teilt sõna ära. ( H ä ä l e t a t a k s e ) 
Arupärimise-ettepanekut on toetanud 
17 Riigikogu liiget, s e l l e g a ei o l e 
a r u p ä r i m i n e m i t t e w a s t u w õ e ­
t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

4. Heakorra ja 
julgeoleku sea­

duse § 190 
muutmise sea­
dus — III lu­

gemisel. 

R a h a a s j a n d u s e 
k o m m i s j o n i a r u ­
a n d j a J. Z i m m e r -
m a n (loeb): Heakorra 
ja julgeoleku seaduse 
§ 190 muutmise seadus. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e e p e a l k i r i w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a J. Z i m m e r m a n (loeb): 
Heakorra ja julgeoleku seaduses (Wene 
seaduste kogu XIV köide 1916.a. wälja­
a l e ) § 190 ettenähtud! kautsjonid laenu-
kassade wastutuse ja õige tegewuse kind­
lustamiseks lugeda markades ja wõtta 
kahesajatuhandest margast kunni ühe 
miljoni wiiesajatuhande margani. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e a d u s e s i s u w a s t u w õ e t u d . 

Panen seadluse lõpuhääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) S e e s e a d u s on 
lõ p u h a ä i e t a r n i s e i n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

5. Eesti-Wene raud-
teekonwentsiooni 

täienduste kinnita­
mise seadus — 

II lugemisel. 

W ä 1 i s k o m -
m i s j o n i a r u ­
a n d j a J. L a i ­
d o n e r (loeb): 
Eesti-Wene raudi-

teekonwentsiooni 
täienduste kinnitamise seadus. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a J. L a i d o n e r (loeb): 
9 1. Tunnustatakse kinnitatuks (ratifit-
seerituks) järgmised Riigikogu poolt 
12. aprillil 1921 a. kinnitatud Eesti-Wene 
rauditeekonwentsiooni („Riigi Teataja" 
nr. 51/52 1921 a.) täiendused, mis algus-
kirjas mõlema riigi walitsuswolinikkude 
poolt Tallinnas, juulikuu wiiendal päewal 
ükstuhat üheksasada kahekümnekolman-
dal aastal alla kirjutatud: 1) Konwent-
siooni II jagu II peatükk, 2) protokoll li­
saks walitsuswolinikkude protokollidele 
17 septembrist 1920 a., 3) protokoll muu-
diatuseks walitsuswolinikkude protokol­
lile 17. septembrist 1920 a. 4) määrustiku 
muudatus reisijate, nende bagaashi ja kau-
baweo kohta Eesti ja Wenemaa raudteede 
otseühenduses. 

Konwentsiooni II jagu, II peatükk ühes 
protokollidega ja määrustiku muudatu­
sega awaldatakse alljärgnewalt ühes 
käesolewa seadusega. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 1 w a s t u w õ e t u d . 
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A r u a n d j a J. L a i d o n e r (loeb): 
§ 2. See seadus astub jõusse tema wastu­
wõtmisega. 

• J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 2 w a s t u w õ e t u d , s e e g a o n 
s e a d u s II l u g e m i s e l w a s t u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewäkorra-
punkti juurde. 

6. Kaubandus- R a h a a s j a n d u s e 
tööstusminis- k o m m i s j o n i a r u -
teeriumile eel- a n d j a H. O s t r a t 
krediidi mää- (loeb): Kaubandus-töös-
ramise seadus tusministeeriumile eelkre-
— II lugemisel, diidi määramise seadus. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on p e a l k i r i w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a H. O s t r a t (loeb): 
§ 1. Kaubandus-tööstusministeeriumile 
awatakse riigikassa poolt eelkrediit Mrk. 
2.000.000 suuruses kaubandus-tööstusmi-
nisteeriumi maja tugimüüri ümberehita­
miseks Pikaljalal ja sellega ühenduses ole­
wate töödie läbiwiimiseks. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) ^ - N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 1 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a Ii. O s t r a t (loeb): § 2. 
Käesolew seadus hakkab maksma tema 
wastuwõtmisega. 

J u h a t a j a K- W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 2 w a s t u w õ e t u d , s e l l e g a on 
k ä e s o l e w s e a d u s II l u g e m i s e l 
w a s t u w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

7. Asunikkude ehi- R a h a a s j a n -
tuslaenu seadus — diuse k o m m i s -

II lugemisel. j o n i a r u a n d j a 
H. O s t r a t (loeb): 

Asunikkude ehituslaenu seadus. 
J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­

t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on p e a l k i r i w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a H. O s t r a t (loeb): 
§ 1. Määratakse põllutööministeeriumile 
1923 a. eelarwes täiendawalt eelkrediiti 
125.000.000 mk. laenu andmiseks asunik­
kudele hoonete ehitamiseks. 

R. P e n n o (as.): Juba I. lugemisel 
juhtisin tähelpanu selle peäle, et käesolew 
laenu fondi on liiga wäike ja ei suuda asu-

nikka rahuldada. Walitsus oma seletus­
kirjas näitab, et see terwelt 92.000.000 m. 
wõrra wähem on, kui tegelik tarwidus 
nõuab. Mina oma rühma nimel esinen pa­
randusega: „asunikkude ehituslaenu sea­
duse § 1-ses wõtta 125.000.000 marga ase­
mel 150.000.000 marka", kuigi see on 
kõigest 25.000.000— rohkem, kui käesole­
was seaduseelnõus eite on nähtud. Et ma 
mitte 92.000.000.— marga nõudmisega ei 
esinenud) oli õieti selleks, et ära hoida 
selle seaduseelnõu uuesti rahaasjanduse 
kommisjoni andmist. 25.000.000 on igata­
hes wähene summa ja Riigikogu wõib 
seda wastu wõtta weel sel istungjärgul. 
Kui peaks sarnane kaalumine ette tulema, 
et seaduseelnõu uuesti kommisjoni anda 
tahetakse, siis olen walmis parandust 
tagasi wõtma, sest laen on kiire iseloo­
muga ja ei luba edasilükkamist. 

R. P a l s on (töörp.): Isegi niinimeta­
tud kehwadte asunikkude esitaja leidis, et 
kawatsetaw summa liig wäike on ja tegi 
ettepaneku seda 150.000.000 marga peale 
tõsta. Mina leian, et asunikka wäga palju 
on, kes praegu kõige wiletsamas majan-
duslises seisukorras. Kui paremalt tiiwalt 
räägitakse põllukultuuri tõstmisest pean 
ma ütlema, et sellega põllukultuur mitte 
tõstetud ei saa, kui meie laiema rahwa­
hulga, nagu seda asunikud on, rahulda­
mata jätame. Teen ettepaneku abi anda 
mitte laenuna, waid toetusrahana- ja § 1 
wastu wõtta järgmiselt: ,,Määratakse 
põllutööministeeriumile 1923 a. eelarwes 
täiendawalt eelkrediiti 245.000.000 marka 
toetusraha andmiseks kehwadele asunik­
kudele hoonete ehitamiseks, Märkus: Tä­
hendatud toetusraha tagasimaksmise alla 
ei kuulu." 

J u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a H. O s t r a t : Wastates 
härra Penno'le pean tähendama, et mi­
nul, kui asunikul 25.000.000 marga wõrra 
krediidi tõstmise wastu midagi ei oleks. 

Kui rahaasjanduse kommisjoni esitaja 
pean tähendama, et see suurendamise kü­
simus ka rahaasjanduse kommisjonis aru­
tusel oli. Kuid seal seletas põllutöömi­
nister Rostfelda, et tema teatud ja kogu­
tud andmete järele täiesti kindel on, et 
sellest 125.000.000 wälja tuleb ja et sel­
lest summast isegi weel 13.000.000 üle 
jääb. Härra Penno poolt toodi ette sele­
tusi, et asunikkudele on kitsendusi teh­
tud laenu andmises krediidÜ wähesuse pä­
rast. Nüüd on wõimalik selle 13 mil jo-
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niga seda heaks teha. Nii siis rahaas­
janduse kommisjoni läbikaalumise järele 
tänawu aasta lisäkrediidi tõstmist mitte 
tarwis ei ole. 

Mis aga härra Pälson'i poolt tehtud 
ettepanekusse puutub, siis pean küll tä­
hendama, et kui see parandus wastu wõe­
takse, siis muudab see põhjalikult tänase 
ehituslaenu seaduse. Ei ole tegemist 
enam ehituslaenu seadusega, waid toe­
tusraha andmisega asunikkudele. Täien-
daw seaduseelnõu tuleks uuesti kommis­
joni anda ja hulk aega kuluks ära enne, 
kui tast wast seadus saaks. Asunikud, 
kes praegu ehitawad, satuksid waheajal 
kõige täbaramasse seisukorda. Oleks sel­
lega küll nõus, kui härra Pälson esineks 
uue seaduseelnõuga, mille järele asunik­
kudele tagasimaksuta toetusraha an­
takse. Ehituslaenu seadus tuleb aga 
sarnasel kujul wastu wõtta, nagu ta siin 
rahaasjanduse kommisjoni poolt ette pan­
dud! on. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Rkl. härra 
Penno poolt on tehtud § 1 juurde järgmine 
parandus: „Asunikkude ehituslaenu sea­
duse § 1 wõtta 125.000.000 marga asemel 
150.000.000 marka". Rkl. Pälsoni poolt 
on ettepanek tehtud § 1 järgmiselt wastu 
wõtta: „Määratakse põllutööministee-
riumile 1923 a. eelarwes täiendawalt eel-
krediiti 245.000.000 marka toetusraha 
andmiseks kehwadele asunikkudele hoo­
nete ehitamiseks. Märkus. Tähendatud 
toetusraha tagasimaksmise alla ei kuulu," 

Rkl. Pälson'i ettepanek, kui kõige kau­
gemale ulataw, tuleb esimesena hääleta­
misele. Kui see peaks wastu wõetama, 
siis langeb kommisjoni ja rkl. Penno ette­
panek ära. Kui rkl. Pälson'i ettepanek 
tagasi lükatakse, siis tuleb rkl. Penno ette­
panek hääletamisele. Selle korra wastu 
keegi ei protesteeri. Asun hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a ­
m u s e g a on rkl. P ä l s o n i e t t e p a ­
n e k t a g a s i l ü k a t u d . 

Hääletamisele tuleb rkl. Penno ettepa­
nek 125 miljoni asemele wõtta 150 miljonit. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a ­
m u s e g a on s e e e t t e p a n e k t a ­
g a s i l ü k a t u d . Panen § 1 kommisjoni 
redaktsioonis hääletamisele. ( H ä ä l e t a ­
t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
§ 1 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a H. O s t r a t (loeb): 
§ 2. Laenu wäljaandmist teostada Waba­
riigi Walitsuse poolt asunikkude ehitus­
laenu wäljaandmise, tagasimaksmise korra 

ja laenu kindlustuse kohta 18. mail, 1923 a ) 
kinnitatud määruse alusel („Riigi Teataja" 
nr. 74 — 1923 a.). 

R. P ä 1 s o n (töörp.): Panen ette seda 
paragrahwi sarnasel kujul wastu wõtta: 
„Laenu wäljaandmist teostatakse asunik­
kude organisatsioonide kaudu". 

. u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a H. O s t r a t : Ma ar­
wan, et kui uut laenuandmise wiisi 
maksma panna, siis ainult takistab see 
laenu kiiret wäljaandmist, sellepärast 
ettepanekuga ühineda ei saa. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Rkl. Päl­
son I poolt on parandus tehtud, mis kõlab 
järgmiselt: „Laenu wäljaandmist teosta­
takse asunikkude organisatsioonide 
kaudu". ( H ä ä l e t a t a k s e , l o e t a k s e 
h ä ä l i . ) Ettepaneku poolt on 19 häält, 
wastu 34 häält, s e l l e g a on e t t e p a ­
n e k t a g a s i l ü k a t u d . Palun neid, 
kes § 2 poolt on, kätt üles tõsta. ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 2 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . S e l l e g a 
on s e a d u s II l u g e m i s e l w a s t u 
w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

8. Rahwawäelaste R a h a a s j a n -
ia nende perekon- d u s e k o m m i s -
dade pensioni-sea- j o n i a r u a n d j a 

duse muutmise L. J o h a n s o n 
seadus — II luge- (loeb): § 1. Rahwa-

misel. wäelaste ja nende 
perekondade pen-

sioni-seaduse muutmise seadus. 
J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e -

t a t a k s e . ) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
Rahwawäelaste ja nende perekon­
dade pensioni-seaduse § 1 („Rügi Tea­
taja" nr. 26/27 — 1920 a.) täiendatakse 
järgmise märkusega: 

M ä r k u s 2. Töö-hoolekandeminist-
rile antakse õigus § 1 punkt c ettenähtud 
isikutele, kellel peale langenud ehk sur­
masaanud rahwawäelase weel teisi toit­
jaid on, määrata pensioni juhtumistel, kui 
teised toitjad ainelise wõi terwislise sei­
sukorra tõttu ülespidamise kohustust 
täita ei suuda wõi selle täitmine iseära­
liste raskustega seotud on, kunni need 
takistused olemas. 
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J u h a t a j a K. Wirma: ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on s e a d u s e s i s u ja s e l l e g a 
ka t e r w e s e a d u s II l u g e m i s e l 
w a s t u w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurdle 
9, Sõjawäeosade O m a w a l i t s u s e 
ja -asutuste alla k o m m i s j o n i a r u -
wõetüd ruumide a n d j a O. L i i g a n d 

üüriseaduse (loeb): Sõjawäeosade 
muutmise seadus ja -asutuste alla wõe-
— II lugemisel, tud ruumide üürisea­

duse muutmise seadus. 
J u h a t a j a K. Wirma: ( H ä ä l e -

t a t a k se.) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. L i i g a n d (loeb)-
Sõjawäeosade ja -asutuste alla wõetud 
ruumide üüriseadus („Riigi Teataja" nr. 
94 — 1922 ä., seadus nr. 76) muudetakse 
ja täiendatakse järgmiselt: 

§ 4. ,,Käesolewa seaduse juurde lisa­
tud üüritabel on maksew ühe aasta jook­
sul, see on 1. jaanuarist kunni 31. det­
sembrini 1924 a." 

LISA 
sõjawäeosade ja -asutuste alla wõetud ruumide 

üüriseaduse § 4 juurde. 
Ü ü r i t a b e l . 

R u u m i d 

I. Kogukonna ka­

li. Muud eluruumid 

III. Talliruumid . , . 

IV. Laduruumid: 
1) Raudtee juu­

res mitte 
kaugemal kui 
100 mtr. 
a) kiwist . . . 
b) puust ;. . . 

2) Raudteest 
eemal : | 

[a) kiwist . . . 
b) puust . . . 

V.gKuur id : 
1) raudtee juu-

2) raudteest 
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J u h a t a j a K. Wirma: ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 4 ü h e s l i s a g a w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. L i i g a n d (loeb): 
§ 7. Kui eraruumide omanik omawalitsuse 
poolt määratud tähtajaks tarwilisi kohus­
tusi ruumide korraspidiamise alal (kogu-
kondliste kohustuste seadus § 601 S. k. 
IV k.) ei täida, wõib omawalitsus seda 
teha lasta maksetawa üüri arwel. 

J u h a t a j a K. Wirma: ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 7 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. L i i g a n d : Ma pa­
nen ette sõjawäeosade ja -asutuste alla 
wõetud ruumidie üüriseaduse muutmise 
seaduse juurde lisada weel § 8 järgmise 
sisuga: „Käesolewa seaduse § 4 hakkab 
maksma 1. jaanuarist 1924 a." 

Selle järele hakkab siis § 7 maksma 
kohe 10 päewa pärast seaduse wäljakuu-
lutamist, mis wäga soowitaw oleks, kuna 
aga § 4, mis üüritabeli tähtaega käsitab, 
1. jaanuarist 1924 a. maksma hakkaks, nii 
nagu see ka tarwilik on. 

J u h a t a j a K. Wirma: On ettepa­
nek wõtta juurde sellele seadusele § 8. 
„Käesolewa seaduse § 4 hakkab maksma 
1. jaanuarist 1924 a." Asun hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a ­
m u s e g a on § 8 w a s t u w õ e t u d . 
Sellega on käesolew seadus II lugemisel 
wastu wõetud. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

10. Põllutööministee- R a h a a s j a n 
riumile riikliste maa- d u s e k o m m i s -
parandusetöödetege- j o n i a r u a n d j a 

miseks eelkrediidi K. Tonkman: 
määramise seadus — Austatud Riigikogu 

II lugemisel. liikmed! Riigikogu 
koosolekul 27. juu­

lil, kui maakommisjoni ettepanek põllu-
tööministeeriumile 10.000.000 marga suu­
ruses riikliste maaparanduse tööde tege­
miseks eelkrediidi määramise asjus aru­
tamisel oli, esines põllutööminister täien-
dawa ettepanekuga, et seda nõutud kre­
diiti tuleks 60 miljoni wõrra suurendada, 
et sellest tegewatele põllumeestele maa­
paranduse töödeks laenu antaks. Riigi­
kogu määras selle ettepaneku I ja II lu­
gemise wahel rahaasjanduse kommisjoni. 
Rahaasjanduse kommisjon, üksikasjaliselt 
seda seaduseelnõu läbi waadates, ühines 
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täiesti põllutööministri ettepanekuga, et 
tegewatele põllumeestele maaparanduse 
tööde tegemise otstarbeks laenu tuleks 
anda 60 miljoni marga suuruses ja esineb 
järgmise täiendawa ettepanekuga: „Põllu-
tööministeeriumile riikliste maaparanduse 
tööde tegemiseks ja põllumeestele laenu 
andmiseks maaparanduse töödie läbiwii-
miseks eelkrediidi määramise seadus. 

§ 1. Põllutööministeeriumile määra­
takse eelkrediiti 70 miljonit marka. Sel­
lest summast antakse 1923 aastal 10 mil­
jonit marka riikliste maaparanduse tööde 
tegemiseks ja 60 miljonit marka laenuks 
põllumeestele maaparanduse tööde läbi-
wiimiseks 1923 a. kunni 20 miljonit marka 
ja 1924 aastal ülejäänud summa. 

§ 2,. Wabariigi Walitsusel on õigus 
määrusi anda § 1 tähendatud laenu wälja­
andmise korra, kindlustamise, selle peält 
wõetawa protsendimäära ja laenu kustu­
tamise kohta." 

Teen ettepaneku seda rahaasjanduse 
kommisjoni ettepanekut teisel lugemisel 
wastu wõtta. 

J u h a t a j a K. W i r r a a : Palun kõige 
pealt pealkiri ette lugeda. 

A r u a n d j a K. T o n k m a n : Endine 
pealkiri oli (loeb): Põllutööministeeriu­
mile riikliste maaparanduse tööde tege­
miseks eelkrediidi määramise seadus ja 
parandus on nüüd (loeb): Põllutööminis­
teeriumile riikliste maaparanduse tööde 
tegemiseks ja põllumeestele laenu and­
miseks maaparanduse tööde läbiwiimi-
seks eelkrediidi määramise seadus. 

J. W a i n (sd.): Juba siis, kui see sea­
duseelnõu esimesel lugemisel oli, tegin 
märkuse selle ettepaneku kohta, mis siia 
seaduse juurde, tema laiendamise sihis, 
tehti. Praegu on kogupõllumeeste sea­
duste hooaeg. Ühe ja kahe paragrahwili-
sed seadusekesed tõusewad nagu taimed 
taimelawalt; nad tulid esile nimelt selle­
pärast, et walitsust moodustati, kus ena­
mus wahest kõwenes, wahest nõrgenes, 
mil igasuguste juhuste peäle wälja minna 
maksis. Iseenesest peaks seadusel kest-
wam ettewalmistusperiood olema. Meil 
on küllalt olusid, kus tarwidusea juba 
ammu on wälja kujunenud, kuna aga 
nende rahuldamiste peale pole üldse 
mindud. 

Mis puutub üldse seadustesse, kus 
Wabariigi Walitsuse käed täitsa lahti 
jääwad, siis on meil juba mõnedki koge­
mused olemas, näituseks asunikkudele 

ehituslaenu wäljaandmine ja teised alad. 
Igatahes peaks Riigikogu teadma, mis ühe 
ehk teise summaga peale hakatakse, mida 
teha tahetakse. Riigikogu eelarwe-kom-
misjonis, kus põllutööministeeriumi eel-
arwet läbi waadati, rõhutati korduwalt, 
et riigil ei ole raha, ning ei wõi 11—12 
miljonit wälja anda, waid kokku hoida, 
olgugi et wäljaandmise tarwidus üldiselt 
tunnustati, wäljaandmise wiisid heaks 
kiideti. Jutt oli riiklistest maaparanduse 
töödest. Nüüd aga esinetakse mitte sea­
duseelnõuga, waid esinetakse parandus­
tega teise seaduse juurde, mis nagu tükk 
sawi seina külge jääma peab, ja nõutakse 
mitu korda suurem summa raha, kui sea­
dus ise käsitab. Seadusega antakse wa­
litsused krediiti ja teisest küljest põllu­
meestele laenu. Üks osa läheb Walitsuse 
käsutada kindlate ja meile teadaolewate 
plaanide järele, kuna teine osa läheb tööde 
peale, mille kohta Riigikogul absoluut 
midagi teada ei ole. Meil on kogemusi, 
kus Riigikogus sarnase kergusega raha 
mitte ei antud. Nimelt on asunikkude lae­
nude juures ära tähendatud, kuidas neid 
laenusid tuleb anda; samuti hiljuti wastu 
wõetud korteritelaenu seaduses, kus mää­
rati ära tasumise tähtaeg, laenude prot­
sentuaalne ulatus wõrdlemisi tarwidiusega 
ja protsentidega. Nüüd antakse wõima­
lus põllutööministeeriumile laenusid anda 
ja põllumeestele laenusid saada, ei saa 
mitte ära unustada, et laenu andmisega 
mitte alati seda kätte ei saada, mida katte 
saada tahetakse. Iga laenu andmise juu­
res peab walitsus silmas pidama riiklisi 
otstarbeid. Kui tahetakse laenusid anda, 
siis ei loomulik, et selle laenu otstarbeks 
oleks, et teatud tööd tehtud saaks, waid 
ka see, et enam inimesi teatud töödie 
juurde asuks, ja selleks ei ole mitte tarwis, 
et peaks olema igakord suur summa, waid 
on küllalt, kui teatud osa laenuks antakse. 
Sarnaselt andes jätkuks suuremale hul­
gale. Teen ettepaneku wõtta pealkirjaks 
see redaktsioon, mis omal ajal Wabariigi 
Walitsuse poolt esitatud ja nimelt: põ l lu ­
tööministeeriumile riikliste maaparanduse 
tööde tegemiseks eelkrediidi määramise 
seadus." 

J u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a K. T o n k m a n : Austa­
tud Riigikogu liikmed! Wäga austatud 
eelkõneleja juhtis tähelpanu selle peale, 
et niisugused kaheparägrahwilised sea­
dused ei olewat sarnased, mida wastu 
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wõtta wõib. Kui meie asja lähemalt waa­
tame, siis näeme, et asunikkude ehitus­
laenu seadus on niisamasugune kahepa-
ragrahwiline seadus, kus Wabariigi Wa­
litsuse juhtnööride järele laen asunikku­
dele wälja antakse. Sellelt kõnetoolilt 
ütles hiljuti asunikkude esitaja härra 
Ostrat, et see asunikkude ehituslaen ole­
wat täiesti korda läinud ja selle wälja-
andmisel mingisuguseid sekeldusi ette 
tulnud ei ole. Nii ei wõi ka mingisugust 
kahtlust olla käesolewa maaparanduse 
laenu wäljaandmise korra juures, et see 
laen mitte korralikult wälja antud ei 
saaks, sest Wabariigi Walitsusel on 
juba küllalt praktikat olemas sellekohaste 
laenude wäljaandmisel. ( W a h e l h ü ü e 
p a h e m a l t p o o l t : T u n n e m e s e d a 
p r a k t i k a t ! ) Nii ei ole mingisugust 
kahtlust laenu otstarbekohase wäljaand­
mise juures. ( W a h e l h ü ü e p a h e ­
m a l t p o o l t : P o t i p õ 11 u m e h e d.) 
Missugused need oleks? Ma wõiks teile 
selle kohta seletust anda, kuid see wiiks 
minu käesolewast asjast kõrwale. Poti-
põllumehi ei ole üldse mitte. Meie oleme 
kõik ühest kännust, ei ole nii, et üks on 
potis kaswanud ja teine wäljaspool potti. 
Selle sõna lükkan mina otsekohe tagasi. 
(Müra p a h e m a l pool . H ü ü d e d : 
P a n g a p õ l l u mehed. ) Mis panga-
põllumeestesse puutub, siis on see hoopis 
teine küsimus. Pangad lähewad igale 
ühele tarwis. See oleks ainult asja sega­
mine. Nüüd aga edasi. Eelkõneleja jättis 
targu ütlemata, et käesolew laen otstar­
betu on, kuid tema kahtlustas laenu wäl­
jaandmise korda, ei olla õiget otstarbet 
sedia põllumeestele anda. Seda wõib aga 
ridade wahelt lugeda, et laenu põllumees­
tele anda ei taheta. Mispärast seda targu 
öeldi? Waadake sellepärast, et sotsiaal­
demokraadid!, kui nad maal ringi käisid, 
agitatsiooni koosolekutel lubasid ka põllu­
meeste olukorda parandada ja Riigiko­
gusse tahtsid põllumeeste arwet tulla. 
Siin Riigikogus meie härrad sotsiaalde-
mokraadlid ei taha põllumeestele mitte 
midagi anda, tahawad ainult wõtta. Seda 
jäeti targu ütlemata. Jäeti ka täitsa põh­
jendamata, mis põhjusel seda laenu anda 
ei wõi. Missugused wajadusedi on nüüd 
sellel laenul? 

Austatud ja lugupeetud Riigikogu liik­
med ! (Naer p a h e m a l pool.) Need, 
kes on wanemates põllumeeste organisat­
sioonides töötanud, need teawad wäga 
hästi, kui kibe wajadus oli juba tsaariajal 
põllumajanduses korraliku maaparanduse 

laenu järele, et sellega oma maad paran­
dada. Igal Riigikogu liikmel peaks selge 
olema, et Eesti on läbi ja läbi põllutööriik. 
Kui meie aga sellest põllutööriigist läbi 
sõidame, siis näeme, et haritud maapind 
koguni wäike on. Maapind on kaetud iga­
suguse lepawõsastikuga, sood ja rabad. 
Kui tahame, et meie põllumajandusline 
kultuur edenema peaks, siis tulewad need 
sood, rabad ja wõsastikud üles harida, 
maa tuleb wiljakandwaks maaks muuta. 
See nõuab aga raha, wäga palju raha. 
Seda raha teie tegelikkudele põllumees­
tele maaparanduse töödeks laenuna anda 
ei taha. (J. P u s k a r (is.): T e i e o l e t e 
n e e d w i i m a s e d , k e s s e d a t e e -
w a d.) 

J u h a t a j a K. W i r m a : Palun koh­
tadelt mitte rääkida! 

A r u a n d j a K. T o n k m a n : Härra 
Piiskar'i rahustuseks wõin ütelda, et olen 
wäga palju sood harinud. (J. P u s k a r 
(is.): P o t i s w õ i ? — N a e r . ) Härra 
Puskar on ju wäljaspool potti kaswanud. 
(N a e r.) Mis puutub pankadesse, siis 
öeldakse, et pankasid on meil mitmesu­
guseid, et nendest pankadest wõiks põllu­
mehed raha wõtta ja oma maad paran­
dada. Praegu olemasolewad aktsiapan-
gad on niisuguse iseloomuga, et põllume­
hed1 ei saa sealt raha laenata. (W a h e l -
h ü ü d e d p a h e m a l t p o o l t : Ü t e l g e 
s e d a härra P ä t s ' i l e , T e m a n t a l e 
ja P a r i k ' u 1 e.) Nende pankade põhi­
kirjades on ette nähtud lühikeseajalise 
laenu wäljaandmine wekslite kindlustu­
sel. Maaparandus wajab pikaajalist laenu. 
Maaparanduse töö tasub enese alles pi­
kema ajaga ära, mitte ühe aastaga. Alles 
4—5 aasta pärast tuleb see tasuwus näh­
tawale. Nii ei wõi praeguse lühikeseaja­
lise pangalaenuga kuidagi wiisi maad 
parandada, waid siin tuleb tingimata põl­
lumeestele odawaprotsendilist maaparan­
duse laenu wõimalusi luua. Maaparan-
duskultuur on tingimata tarwilik kahel 
põhjusel. Esiteks riiklisest seisukohast 
asja peale waadates näeme, et meie riigi 
põhimõte on põllutöö ja põllutöökultuur. 
Meie ei wõi sellega sugugi leppida, et 
sarnased suured maalarakad, mis praegu 
weel harimata, seda weel kauemaks ajaks 
jääks. Meie peame neid harimisele 
wõtma ja wiljakandwaks muutma. Tei­
seks rahwamajanduse seisukohalt, kus 
suur kasu ka majanduslisea rahwamajan-
dusele tuleb. Alles hiljuti andsid härrad 
sotsiaaldemokraadid Riigikogule arupäri­
mise, et mis mõtleb Wabariigi Walitsus 
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teha, et toiduainete hinnad langeks. Selle 
küsimisega tahetakse näidata, et meie 
riigis toiduainetest puudus, — ja et puu­
dust kõrwaldada, tahetakse toiduainete 
wäljawedu kinni panna, mis põllutööle, 
riigile ja rahwamajandusele kahjulik; 
maaparandusega tõuseb põllu produkt­
sioon, sellega saame oma linnasid rahul­
dada ja jääb järele weel teataw ülejääk, 
mis wälja wedada saab, mille eest wä-
lisraha saadakse. See maaparanduse 
laenu nõudmine on täiesti põhjendatud, 
sest senni ei olnud põllumeestel kusagil 
wõimalik maaparanduseks laenu saada. 
Kui nüüd küsitakse, et kust teatakse seda, 
et põllumeestel maaparanduseks raha 
tarwis on. Selleks on kindlad andmed. 
Põllumehed on maaparanduse tööde eel-
plaanisid wäga palju teha lasknud ja sihi­
kindlalt maaparanduse töödele asunud. 
Põllumeeste keskseltsi maaparanduse bü­
roo on niipalju üksi juba maaparanduse 
eelplaanisid teinud, missugune tööde lä­
biwiimine 212.533.000 marka maksma 
läheb. Peale selle weel need maaparan­
duse eelplaanid, mis eratehnikud ja era-
bürood teinud on, sellest selgub, et põllu­
meestel suur tung ja tahtmine on maapa­
randuse tööle asuda, mis wäga suurt kulu 
nõuab. Nüüd tuleks Riigikogul see sea­
duseelnõu wastu wõtta, et põllumeestele, 
kellel omal kulul ei ole wõimalik maad 
parandada, krediiti wõimaldada. Rahaas­
janduse kommisjoni nimel, kus kõik üksik­
asjaliselt läbikaalumisel oli ja kus ühisele 
otsusele jõuti, et see krediit tuleks põllu-
tööministeeriumile awada, teen ettepa­
neku seda seaduseelnõu wastu wõtta. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Rkl. Kornel 
on sõna palunud, aga et ma ei tea, mis 
asja kohta ja et aruandjal juba lõpusõna 
oli, ei saa ma sõna anda. 

Rkl. Wain tegi ettepaneku, wõtta 
pealkirjaks samane pealkiri, mis I. luge­
misel juba on wastu wõetud. See ettepa­
nek tuleb hääletamisele siis, kui rahaas­
janduse kommisjoni ettepanek ei peaks 
wastu wõetama. Mina kawatsen hääleta­
misele panna rahaasjanduse kommisjoni 
poolt ettepandud pealkirja, kui paranduse 
endisele pealkirjale. ( H ä ä l e t a t a k s e , 
l o e t a k s e h ä ä l i . ) Kommisjoni poolt 
ettepandud pealkiri on saanud poolt 
43 häält, wastu 21 — s e l l e g a w a s t u 
w õ e t u d ja rkl. Wahu ettepanek hääle­
tamisele ei tule. 

A r u a n d j a K. T o n k m a n (loeb): 
§ 1. Põllutööministeeriumile määratakse 

eelkrediiti 70.000.000 marka. Sellest sum­
mast antakse 1923 a. 10.000.000 marka 
riikliste maaparanduse tööde tegemiseks 
ja 60.000.000 marka laenuks põllumees­
tele maaparanduse tööde läbiwiimiseks 
1923 a. kunni 20. miljonit marka ja 
1924 a. ülejäänud summa. 

J. W a i n (sd.): Omal ajal seisis nalja-
lehes, et Türgi sultanile, kes terwise poo­
lest wiletsaks jäänud, soowitatud arstide 
poolt peksta mingisugust kotti, sultan, 
kui riigi walitseja juba füüsilise töö peale 
ei oleks läinud, küll aga wahendi peale ja 
tagajärjed oleksid ikkagi ühesugused. 

Härra Tonkman peksis siin ka kotti. 
Ta pani minule sõnad suhu ja hakkas neid 
arutama. Mina ei puudutanud ühe sõna­
gagi selle krediidi otstarwet, waid küsi­
tasin krediidi andmise tingimisi, sellepä­
rast oli aruandjal täitsa ülearune otstar­
best nii pikalt ja laialt kõnelda. Ma pean 
§ 1 juures jälle selle laenu tarwitamise 
korra ja kohtade puhul tähendama, et ka 
härra aruandja ei saanud olewatest puu­
dustest mööda minna waid tähendas, et 
eramaamõõtjad ja weeloodijad olla kusa­
gil plaanisid teinud, aga kus kohal ja mille 
kohta plaanisid tehtud, seda ei teadnud 
tema mitte ütelda. 

Oli ammu aeg kõigi nende peatööde 
kallale asuda, mille kohta ministeeriumil 
eelplaanid olemas. Ma kordan aga weel, 
et nad olid 2 aastat järjekorras ja 2 aas­
tat on kaebatud, et puudub raha. Nüüd 
paisatakse raha, et eramaamõõtjate wõi 
weeloodijate ja ei tea kelle poolt tehtud 
plaanide järele üksikute talumaade peal 
kraawe kaewama hakata, mis teinekord 
ainult mõnikümmend sülda, äärmisel juh­
tumisel mõni sada sülda pikad on, ilma et 
teada oleks, kuhu see wesi läheb ehk kas 
ta üldse ära läheb. Laen antakse ilma 
millegita, ja miks siis mitte wõtta, see ju 
kroonu raha. Ma ei kahtle, et enamus, 
kes pealkirja wastu wõttis, ka esimese pa­
ragrahwi esitatud kujul wastu wõtab, 
aga ma arwan siiski tarwilikuks* rõhu­
tada, et kui Riigikogu rahwa raha jagab, 
siis peaks ta ka teadma, mille peale ta ka 
seda annab. Ma teen § 1-se kohta paran­
duse, nagu ta oli ette pandud Wabariigi 
Walitsuse eelnõus, nimelt „Põllutööminis-
teeriumile määratakse eelkrediit 10 mil­
jonit marka riikliste maaparanduse tööde 
tegemiseks". 

K. K o r n e l (rhw.): Siin wõib isegi 
wast küsimus tekkida, kas ei oleks koha­
sem seda krediiti nõutada eelarwe kor­
ras. Siis oleks hilja. Peab ütlema, oleks 
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parem olnud, kui see krediidi nõudmine 
oleks warem tulnud, siis oleks wõidud 
nõutawa krediidi abil maaparanduse töid 
käesolewal aastal hoogsamalt läbi wiia. 
Rahaasjanduse kommisjoni poolt ettepan­
dud krediidi summa tuleb wastu wõtta, 
sest see krediit läheks kõige hädalise­
mate tööde jaoks, mis juba suures osas 
algatatud on. Nende teadete põhjal, mis 
Põllutööminister rahaasjanduse kommisjo-
nile andis, on nendel majapidamistel, kel­
lele laenu kawatsetakse anda, asjatund­
jate poolt kokku seatud 15 põllumeeste 
keskkorralduste poolt kontroleeritud ük­
sikasjalised kawad maaparanduse tööde 
kohta. Seda silmas pidades, arwan, et 
Riigikogu peaks selle summa wastu 
wõtma. Tema annaks wäga suurt hoogu 
meie maaparanduse tööle. Juba paljas see 
teadmine, et Riigikogu mõtleb krediiti 
määrata, on igalpool terwel maal inime­
sed liikuma pannud. Ma wõin näitusi tuua 
Wiljandimaalt, kus õige rahwarikkad 
külad on. Juba palja teate põhjal tulewad 
põllumehed kokku ja arutawad, mis neil 
tuleks teha ja kuidas talitada. See on üks 
esimestest pääsukestest, mida meie põllu­
meeste huwides lendu laseme. Temale 
peawad teised eelarwe korras järgnema. 
Wõite kindlad olla, et kui meie sedawiisi 
oma põllumajanduse eest hoolitseme, meie 
10 aasta pärast oma maad enam ära ei 
tunne. Soowitaksin seda krediiti täna 
ettepandud suuruses lubada. 

J. P u s k a r (is.): Kuulasin suure tä-
helpanuga ja huwitusega aruandja sele­
tust aga ei saanud samuti aru, missugu­
seid uksi ta lahti murda katsus. Ei ole kel­
lelegi mõttessegi tulnud põllukultuuri ja 
nimelt maaparanduse tööde wastu kõ­
nelda. Ei ole keegi kawatsenud kõneleda 
selle wastu, et meil söödisolewad maad 
ja wõsa all olewad maad tuleksid üles 
harida. Kui härra Tonkman oleks I Riigi­
kogus olnud, siis oleks ta wististi mäle­
tanud, kuidas meil Abja põllumeestega ja 
teistega ägedad sõnawahetused on olnud 
selle üle, miks meie julgesime nõuda, et 
põllumehed söödimaad harimisele wõtak-
sid. Nüüd wastupidist seletama tulla on 
otse ülekohus. Seda wõiks wast ainult 
sellega seletada, et aruandja neid eelmisi 
asju küllalt ei tea. Kui ma sõna wõtsin, et 
kõnelda eelnõu wastu sarnasel kujul, siis 
sugugi mitte selleks, et maaparanduse 
tööde wastu kõnelda, waid et eitada seda 
wiisi, kuidas riigikassast summe wälja 
antakse. Meile paistab selge olewat, et 
siin on tegemist nüüd juba lahkunud põllu­

tööministri wiimase käeliigutusega põllu­
meestekogude poole, otse kui lahkumise 
kingituseks. See on selle krediidi sisu, 
sest kui härra minister eneselt küsiks, kui­
das neid töid teha, siis tal pole wist 
endalgi mingit kawa, kus ta neid mõtleb 
teha ja mispärast neid just seal on tarwis 
teha. Ja mispärast on waja 60 miljonit aga 
mitte 30 miljonit, nagu põllumeestekogude 
esitaja nõudis, ja mispärast just kahe­
kordne summa on wõetud. 

Need küsimused tõusewad üles selle 
seaduseelnõu arutamisel ja mina soowik­
sin, et endine põllutööminister, kes ka 
praeguse Walitsuse liige on, seletaks, kui­
das ja missuguse kawa järele tahetakse 
korraldada maaparanduse töid riiklisel alu­
sel ja missugustel põhimõtetel ja missu­
gustel alustel mõeldakse subsideerida era 
maaparanduse töid. Peab ju olema kawa, 
sest ei saa nii kaugele minna, et kui keegi 
peremees tahab oma koplisse kraawi kae­
wata, ilma et ta küsiks, kas see kraaw 
ka otstarbekohane on, et ta siis riiklist 
laenu wõiks saada. Mina olen palju umb-
kraawe näinud, mis kumbagist otsast 
wett wälja ei saada ja kolme, nelja aasta 
kestes jälle kinni kaswawad. Maaparan­
duse tööde kawad ja loodimise eeltööd 
peaksid wähemalt olema mitte ainult põl­
lumeestekogude ja keskseltside taskudes, 
portfellides, nagu aruandja kõneles. Ei ole 
ka sellest küllalt, et põllutööminister ai­
nult neid on näinud ja wast ka läbi katsu­
nud, kas nad otstarbekohased ja riiklise 
maaparanduse poliitikaga kooskõlas, waid 
on tarwis, et ka Riigikogu liikmed enne 
krediidi lubamist teaksid, missugused need 
kawad on ja kuidas tahetakse korraldada 
maaparanduse tööd üldse. Senni seda aga 
tehtud ei ole, waid tehakse aga käeliigu­
tus põllumeestele — õige hea, 60 miljonit. 

Ma puudutan weel ka üht teist küsi­
must. Siin tähendas juba eelkõneleja, et 
Eestis jäetakse wäga tarwilisi asju tege­
mata, sellepärast et ei olla raha. Ei tar­
witse näitusi tooma hakata. Kui need aga 
härradel põllumeestel ja teistel, kes seda 
eelnõu praegusel kujul toetawad, meelest, 
on läinud, siis wõiks neid asju III lugemi­
sel neile meelde tuletada. (W a h e 1 h ü ü -
ded p a r e m a l t - p o o l t : M e t s s o t -
s i d.) Ja kui lugu nii on, et alatasa häda­
lised tarwiduseal, mis just kehwema kihi 
huwides, jääwad rahuldamata rahapuudu­
sel, siis ei tuleks maa jõukamale kihile 
esimeses järjekorras raha mitte anda. 
Meie ei ole maaparanduse ja põllukultuuri 
tõstmise wastu, kuid kordan weel, et 
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oleme selle wastu, et kõige jõukamale 
kihile antakse mitmedkümned miljonid 
toetusraha., kuna seda teistele palju keh­
wematele mitte ei anta. Põllumeeste, eriti 
kogupõllumeeste hulgas on inimesi, kes 
on pangahärrad, sõna otsekohesemas 
mõttes, pangapõllumehed. Mispärast ei 
lähe nüüd oma pangapõllumeeste poole 
need maaharijad pärispõllumehed, kelle 
maad on wõssa kaswanud ja wee all ja 
kes selle tõttu halbades elutingimustes 
on? Miks ei ütle nad: waadake, oleme 
teid toetanud teie poolt hääletades, teil on 
palju raha, andke meile nüüd raha maa­
paranduse töödeks? Aga siin öeldakse, et 
tahetakse odawat laenu saada. Tähendab, 
nende oma meeste laen on kallis. Nende 
omad mehed ütlewad, et meie oleme küll 
kui kaks kätt, mis teineteist pesewad, kuid 
minu raha on kallis, sina mine nõuta oda­
wat laenu riigikassast, kuhu tulewad mak­
sud kehwadelt inimestelt, aga mina, pan-
gahärra, spekuleerin oma rahaga seal, kus 
raha suuri protsente kannab. See on teie 
ühine wäerind1, mille nimel nõuate, et keh­
wad ringkonnad, kes ägawad maksu­
koorma all ja kelle elulised wajadused 
rahuldamata jääwad, peawad põllumees­
tele 60 miljonit odawat laenu muretsema 
teadmata milleks seda laenu tarwitatakse 
ja kas mitte ei tarwitata neid summe tõe­
poolest prassimiseks, nagu pahemalt poolt 
wahele hüüti. Ei ole näidatud, missugused 
kawad ja missugune kontroll selle laenu 
wäljaandmise ja tarwitamise kohta on ja 
kas kawatsetawad tööd on wastu wõeta-
wad üldisest maaparanduse poliitika sei­
sukohast. On weel terwe rida teisigi küsi­
musi, mis ei lase leppida sarnase laenu­
andmisega, kuigi kordan weel, meil selle 
wastu midagi ei ole, kui põllutööministee­
rium tõepoolest käed külge paneks ja 
hakkaks kultiweerima neid suuri maalah­
makaid, mis praegu kasutamata seisawad 
ja neid sarnaseks muutma, et inimesed 
neid kasutada saaksid. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Sõna on 
faktiliseks märkuseks härra kaubandus-
tööstusministril. 

K a u b a n d u s - t ö ö s t u s m i n i s t e r 
B. R o s t f e l d t : Lugupeetud Riigikogu 
liikmed! Härra Puskar arwas, et minu 
ettepanek—60.000.000 krediiti määrata — 
oli lahkuwa ministri käeliigutus. Mina te­
gin ettepaneku Wabariigi Walitsuse nimel 
ja Walitsuse, aga mitte oma algatusel. 
Käesolew krediidi määramise küsimus 
tekkis maakommisjonis, ja on üles wõe-
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tud härra Jürmani algatusel. Maakom-
misjon oli krediidi määramise poolt, kuid 
ei esitanud oma seisukohta Riigikogule, 
sest Wabariigi Walitsuse arwamine asja 
kohta oli teadmata. Wabariigi Walitsus 
oli wahepeal küsimuse ära kuulanud ja 
tegi mulle ülesandeks siin wastawa ette­
panekuga esineda. Nagu näha, ei olnud 
see mitte minu käeliigutus. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna on 
aruandjal. 

A r u a n d j a K. T o n k m a n : Siin 
rääkis austatud rkl. härra Wain mingisu­
gusest kottide tolmutamisest. Sotsiaalde­
mokraadid wõiwad küll kotte tolmutada 
ja öelda: „Andke meile, sest meie kotid 
tolmawad, aga teil, põllumeestel, on weel 
wilja järele." See kotitolmutamise sõna on 
kohane teile öelda — mitte aga minule, 
tegewale põllumehele, kes maaparanduse 
tööd läbi ja läbi tunneb, ja ei mitte minu 
sellekohase maaparanduse laenu ettepa­
neku kohta, mida mina siin täiesti arusaa­
dawalt käsitasin. Nendel härradel ei ole 
maaparanduse tööst põrmugi arusaamist, 
kes arwawad, et tahetakse wõtta teatud 
summad põllumeestele wäljamaksmiseks, 
ilma, et ette näidata oleks, kuhu seda 
panna. Meil on kindlad plaanid ja eelar-
wed ette näidata. Walitsusel ei ole mitte 
wõimalik maaparanduse plaanisid teha, 
sest põllutööministeeriumi! puudub selle­
kohane personaal, waid eelplaanisid on 
teinud tehnilised bürood. Põllumehed on 
raha maksnud ja plaane teha lasknud. Ei 
ole õige härra Wain'i poolt ettetoodiud 
waide, et nüüd tahetakse maamõõtjatele 
wõi tehnikutele raha wälja anda. Ma pean 
ütlema, et raha ei anta mitte isikutele, kes 
plaane teinud, waid plaanide järele maa­
paranduse tööde tegemiseks. Maaparan­
duse tööd, mis tehtud plaanide järele 
algatatud, on kõigiti põhjalikult 
tehtud. Eestimaa põllumeeste keskselts 
on suurem organisatsioon, millest igaüks, 
kes meie põllumajanduse edenemisest 
huwitatud, osa wõtta wõib, wabalt, ilma 
erakondade peale waatamata. 

Selle puhtpõllumajanduslise organisat­
siooni teateid waadates, wõin teile esi­
tada järgmist: 1921—1922 aastal tehti 
maaparanduse töid 41 majapidamises 
1.005 tiinu peal, mille harimine ja plaanid 
40 miljonit 200 tuhat maksma läksid. See 
oli põhja osakonnas. Lõuna osakonnas 
oli 112 majapidamise ehk 5.133 Riia waka­
maaa eeltööd tehtud, mille kuiwatus 
35.703.000 mk., % sellest on harimata 
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maad, mille ülesharimine 22.900.000 mrk. 
maksab. Käesolewa aasta 1. juulini on 
põhja osakonnas kraawe looditud 
49 wersta, pinnasuurusega 522 tiinu, 
kraawide kaewamine läheb maksma 
3.750.000 marka. Kuiwatamine ühes harimi­
sega läheb maksma20.880.000marka. Üles­
antud tööd, mis käesolewal aastal weel teha 
tulewad, lähewad umbes 30. miljonit 
marka maksma. Lõuna osakonnas lähe­
wad need tööd käesolewa aasta maapa­
randuse eeltööde järele umbes 60. miljo­
nit marka maksma. Nõnda nõuaksid kõik 
maaparanduse tööd büroo andmete jä­
rele kulusid 112. miljonit 533 marka. 
Arwates, et kõigist maaparandajatest %<> 
maaparanduse laenu soowiwad ja et laenu 
antakse 75% eelarwes nähtud kuludest, 
siis läheks laenu tarwis 143.459.850 mrk., 
missugune summa kahe aasta peale ära 
jagada tuleks, sest et maaparanduse tööd 
harilikult kahe aasta jooksul läbi wiiakse. 

Kui nüüd küsida, kui suured/ on need 
talud, kellele on tahetud laenu anda, siis 
kardetakse siin, et need olla need rikkad 
kogupõllumehed1, kelledel raha omal kül­
lalt, kuid keskseltsi andmete järele, mil­
lest on näha, et tehnilisi maaparanduse 
eeltööd on tehtud taludes, milledlest kõige 
wäiksem on 3-me tiinuline ja kõige suu­
rem — 65 tiinu. Kui arwatakse, et põllu­
mehed siiski wõiwad ilma maaparanduse 
laenuta läbi saada, siis eksitakse, sest nen­
des taludes, kus maaparandusi tahetakse 
ette wõtta, on just eriti wähe haritud 
maad, et põllumehed oma algatusel seda 
suurt kulurikast tööd ära teha ei suuda, 
kus selgub, et see laenu andmine täiesti 
põhjendatud on. 

Nendel härradel, kes selle wastu waid-
lewad, ei ole õieti selge, mis asi see maa­
parandus on ehk kuidas seda teha tuleb. 
Nemad räägiwad kord, et toetawadi maa-
parandust ja teine kord, et niiwiisi ei wõi 
riik summasid wälja anda. No kumba 
nüüd uskuda, kas esimest wõi teist. Üks 
käib teise wastu. ( P a h e m a l t p o o l t : 
T e i e e i s a a a r u. m i 11 e s t m e i e 
r ä ä g i m e.) Teie ei saa aru maaparan­
damise töödest, minul on ta wäga selge 
ja wõiksin ka teile seda selgeks teha. Siin 
öeldakse, et walitsus ei saa õiglaselt maa­
paranduse laenu wälja anda. Mispärast 
siis mitte? Ma tõin juba waremalt selle 
näituse, et asunikkude ehituslaen korda 
on läinud. ( P a h e m a l t p o o l t : K u i ­
d a s s e l l e o k k u p a t s i o o n i a e g s e.. 
N a e r.) Seda wõiksin teile ka rääkida. 
Teie armastate ju kotte tolmutada ja saate 

sellega wäga hästi walmis. Siis saab wa­
litsus maaparanduse laenuga ka hakkama. 
Siin öeldakse, et laenu tahetakse põllu­
meestekogudele anda. Siin ei ole nõutud 
laenu põllumeestekogudele, waid seda 
laenu on waja maaparanduseks, põllu­
meeste keskseltsi büroo poolt walmista­
tud plaanide järele. Toonitati, et tahe­
takse anda põllumeestele toetusraha. 
Laen ei ole kellegi toetusraha, waid 
laen jääb ikkagi laenuks, kunni ta tagasi 
makstud saab. Siin- ei ole kellegile mõt­
tesse tulnud põllumeestele toetusraha 
wälja anda, waid laenu. Ja kes põllu­
meeste ringkonnas liigub, see teab, missu­
gune wajadus on neil raha järele põllu-
töökultuuri loomiseks. Siin arwatakse tei­
selt poolt, et eks pangapoliitika tulgu ja 
aidaku neid. Siin ei pandud seda tähele, 
mis mina ütlesin, et meie pankade ise­
loom on teistsugune, need ei ole maapan­
gad! ega põllumajanduslised, waid nad 
on enamalt jaolt tööstus-kaubandus pan­
gad. Üteldakse, et miks ei anna pangad 
põllumeestele odawalt laenu. Teie ei wii 
odawamalt oma raha panka hoiule. Ma 
tean, teie ridades on mitmed, kellel raha 
pangas on ja nad ei ütle ka mitte, et ma 
annan selle raha 4% eest hoiule ja andke 
see põllumeestele odawalt maaparanduse 
töö laenuks, waid teie lähete sinna panka, 
kus rohkem protsente saate. Ma ei taha 
pankasid kaitsema hakata, sest et pan­
gad sellessse asjasse ei puutu. Siin 
üteldi härra Piiskar'i poolt, et põllumees­
tele tahetakse raha prassimiseks wälja 
anda. Härrad põllumehed, teie nüüd 
kuulete, et meie ainult prassime ja et 
meie tegewat ega lööwat tööd ei tee. 
Aga teie, sotsialistid, tahate küll wõima­
likult odawamini meie tööwilja maitsta 
ja annate selles mõttes ühtelugu arupäri-
misi sisse. Nii siis, härrad, meie pras­
sida ei saa, meil selleks raha ei ole, waid 
meie tahame raha panna loowa töö 
peäle, mis riigile ja rahwale kasulik on. 
Need pommid, mida teie praegu loobite, 
ei lange mitte meie ridadesse, waid teie 
endi ridadesse. Ja need põhjendused ei 
ole mitte õiged, mis siin maaparanduse 
laenu wastu "on ette toodud, waid tahe­
takse siin, nii ütelda, wett segada. Siin 
üteldi, et aruandja ei olewat asja õieti 
käsitanud. Ma olen seda sel kujul käsi­
tanud, nagu ta rahaasjanduse kommisjo­
nas läbi räägiti ja läbi arutati ja häälte­
enamusega wastu wõeti. Nendel motii-
widiel olen seda ette kandnud, aga niitte 
teistsuguselt. Nagu seal üksikasjaliselt 
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läbi kaaluti ja ühel häälel wastu wõeti see 
põhimõte, et tegewatel põllumeestele on 
tarwis maaparanduse laenu wälja anda. 
Nüüd aga ütlewad härrad pahempoolsed, 
et ei ole waja laenu wälja anda. Praegu 
läheb Riigikogu puhkusele ja kui see 
seaduseelnõu nüüd wastu wõtmata jääb, 
ei saa põllumehed, kes maaparanduse 
töödega on alganud, seda mitte läbi wiia. 
Need ettetoodud! põhjendused ja need 
ettekanded, mis on wastuwäiteks ette 
toodud, on liialdatud ja mitte põhjen­
datud. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Palun rahu! 
Rkl. Wain'i poolt on ettepanek tehtud 
§ 1. sel kujul wastu wõtta, nagu tema 
maaseaduse kommisjoni poolt esitatud ja 
I lugemisel wastu wõetud on. Rkl. Wain'i 
ettepanek on maakommisjoni ettepaneku 
toetamine ja tuleb hääletamisele ainult 
siis, kui rahaasjanduse kommisjoni ette­
panek ei peaks wastu wõetama. Panen 
hääletamisele rahaasjanduse kommisjoni 
ettepaneku, kui see tagasi lükatakse, siis 
tuleb hääletamisele maakommisjoni ette­
panek. Asun hääletamisele. Kes on raha­
asjanduse kommisjoni ettepaneku poolt? 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a ­
m u s e g a on § 1 r a h a a s j a n d u s e 
k o m m i s j o n i p o o l t e t t e p a n d u d 
k u j u l w a s t u w õ e t u d , ja rkl. Wain'i 
ettepanek hääletamisele ei tule. 

A r u a n d j a K, T o n k m a n (loeb): 
§ 2. Wabariigi Walitsuse! on õigus määrusi 
anda § 1. tähendatud laenu wäljaandmise 
korra, kindlustamise, selle pealt wõe-
tawa protsendimäära ja laenu kustuta­
mise kohta. 

J. W a i n (sd.): Ma ei waidle selle 
paragrahwi wastu, nagu ei peaks teda 
üldse olema, aga pean tähendama, et ei 
saa seadust wastu wõtta, mis jätab sea­
duse täitjatele seda täita, nagu nad taha­
wad). Mina ei tahaks ka peatada raha­
asjanduse kommisjoni aruandja andmete 
juures, et maaparandajad saawad lae­
nuks 9—10 protsenti tarwilikust sum­
mast, kui nad hakkawad maaparanduse 
töid tegema. See oleks wähem kui üks 
sajandik kõigest summast. Ja mulle näib, 
et siin samuti käsikaudu kobatakse, kui 
neid plaane ja kohte otsitakse, kus tööd 
käsile peawad tulema. Ma pean tähen­
dama asjade peale, mis seda usaldust 
summadle wäljaandjate sisse kipuwad 
wangutama, mis ennustama sünniwad, et 
asi harwasti wälja tuleb. Teie ütlete 
mitte wahet tegewat põllumeeste wahel, 

kes kogudes on ja wäljaspool (W a -
h e 1 hü ü e: K a s n e i d o n ? ) , kuid teete 
seda siiski, Omal ajal, kui sõjaminister 
Soots'i asutused sõjawäele kaeru ostsid, 
nõuti kaerte wastuwõtmise juures põllu­
meestekogude liikmekaardi ettenäitamist; 
kogupõllumehed! ostsid kaerad wäljas­
poolt, kogusid seiswatelt talupidajatelt 
ja asunikkudelt üles ja müüsid sõjaminis­
teeriumile kasuga. (W a h e l h ü ü d e d : 
S e e o l i a m m u ! ) Hunt heidab küll 
karwa, kuid jääb hundiks, nii on ka ko-
gupõllumees. Nii siis summad ei lähe 
mitte sinna, kuhu nad peaks minema ja 
heade lootustega ei saa ennast petta ja 
rahwa rahasummasid tuulde heita. 

J u h a t a j a K. W i r r a a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

. A r u a n d j a K. T o n k m a n : Wäljaand­
mise kord, (W a h e 1 h ü ü e p a h e m a l t 
P o o 11: E i o l e t ä h t i s . ) — teie arwates 
küll, kuid mitte minu arwates, oli ka ra­
haasjanduse kommisjonis arutusel ja seal 
kaaluti seda küsimust igakülgselt läbi ja 
leiti, et Wabariigi Walitsuse] wõimalus 
peaks jääma seda laenu .wälja anda. 
Seda näitab ka praktika, et on laenusid 
wälja antud, nagu asunikkudele, mis on 
wäga hästi õnnestanud asunikkude eneste 
üteluste järele. Panen ette seaduse pa­
ragrahwi esitatud kujul wastu wõtta. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 2 w a s t u w õ e t u d ! , ja s e l ­
l e g a on s e a d u s t e i s e l l u g e m i ­
s e l w a s t u w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

11, Riigiamet- R a h a a s j a n d u s e 
nikkude ja k o m m i s j o n i a r u -
teenijate a n d j a j . H o l b e r g : 

palgaseaduse Käesolewa seadusega 
muutmise sea- muudetakse riigiteenijate 
dus — liuge» palgaseadus nii, et koli­

misel, tuministeeriumi kodifi­
katsiooni osakonna liik­

med saawad oma palga saamise suhtes 
seatud ühele järjele kohtupalati liikme­
tega. Ennem said nad palka 19.800 marka, 
see tähendab, nagu alalise rahukogu liik­
med, kuna nüüd uue seadiuse järele' tõs­
tetakse nende palka 25.200 margani. See 
muutmine on tingitud järgmistest asja­
oludest: 1) on kodifikatsiooni osakonna 
peale pandud uued ülesanded. Niihästi 
esimene kui ka teine Riigikogu awaldas 
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soowi, et kõik seaduseelnõud, mis saa­
wad ministeeriumide poolt esitatud, et 
kõik saaksid kodifikatsiooni osakonnas 
läbi waadatud ja ümber% töötatud, nii, el 
nende läbiwaatamine kommisjonides ru­
temini läheks ja et nad saaksid seal täien­
datud. Selleks, et seda uut ülesannet 
teostada, on tarwis osakonna juurde 
tõmmata wanemaid ja wilunuid juriidilisi 
jõudusid. Selle endise palga juures pol­
nud see wõimalik, sellepärast, et kui 
rneie wõtame praeguse rahukogu alalise 
liikme palga — 19.800 marka — mis­
suguste kohtade peal rahukogus palju 
ilma kõrgema juriidilise hariduseta isi­
kuid on, siis ei tule juba üks wanem ja 
wilunud jurist sinna teenima. Kõiki neid 
asjaolusid arwesse wõttes, esitas Waba­
riigi Walitsus käesolewa seaduseelnõu, 

mida mina, kui aruandja rahaasjanduse 
kommisjoni poolt redigeeritud kujul ette 
panen 1 lugemisel wastu wõtta. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e a d u s i l u g e m i s e l w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a J. H o 1 b e r g: Teen 
ettepaneku selle seaduse I ja II lugemise 
wahel mitte 3-päewalist tähtaega ar­
wesse wõtta. 

J u h a t a j a K. W i n n a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

Sellega on tänane päewakord läbi. 
Lõpetan Riigikogu koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 7 õhtul. 

Algkirjale alla kirjutanud 

Riigikogu abiesimees K. Wirma. 

Abisekretäär Osk. Köster. 
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